Ktpna zmluva
uzavretd v zmysle § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢ianskeho zdkonnika v platnom
zneni medzi zmluvnymi stranami:

Predavajuci:

Meno a priezvisko: Obec Stirovee

So sidlom: Nova 5,919 25 Suarovce

ICO: 00 313 068

Zast.: Bc. Ing. Zaneta Gogolova, starostka obce

Bankové spojenie:  VUB, a.s, IBAN: SK 85 0200 0000 0000 0312 5212
Subjekt zaloZeny slovenskym pravnym poriadkom
(dalej len , Predavajuci”)

a

Kupujtci:

Obchodné meno: Delta Plastics, s. r. 0.

So sidlom: Skuteckého 30, 974 01 Banska Bystrica

ICO: 46 434 232

Zap.: v obchodnom registri Okresného studu Banska Bystrica, odd. Sro.,
vl. ¢. 29647/5S

Zast.: Ing. Jozef Buvala, konatel spolo¢nosti

Bankové spojenie:  VUB, a.s., IBAN: SK 22 0200 0000 0029 3900 2454
Subjekt zaloZeny slovenskym pravnym poriadkom
(dalej spolu len , Kupujtici”)

(Predavajuci a Kupujtci spolu aj len ,Zmluvné strany”, samostatne len ,Zmluvna
strana”) sa dohodli na uzavreti tejto kiipnej zmluvy:

Clanok 1.
Uvodné vyhlasenia a predmet zmluvy
1. Predéavajuci vyhlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti v podiele 1/1
nachddzajacej sa v katastrdlnom tzemi Velké Strovcee I, obec Sarovce, okres Trnava,
zapisanej na Liste vlastnictva ¢. 1300 pre katastralne tizemie Velké Strovce I a to parcely
registra C, evidovanej na katastrdlnej mape, parcelné ¢islo 878/1, druh pozemku
zastavana plocha a nddvorie o vymere 1235 m2.

2. Predmetom tejto kiipnej zmluvy je predaj a kiipa nehnutelnosti nachadzajtcej sa v
kat. izemi Vel’ké Strovce I, ktord sa geometrickym planom:
¢. 22/2018, zo dna 26.04.2018, vyhotovenym Ing. Ivanom Durigom tradne
overenym dria 07.05.2018 pod ¢. 622/2018 (d'alej len ,, GP”)
odclenila od pozemku uvedeného v ods. 1 tohto ¢lanku v rozsahu o vymere 124 m2, ¢im
vznikla novovytvorena parcela registra ,,C”, parc. ¢islo ¢. 878/56, druh: zastavana plocha
anddvorie o vymere 124 m2. GP je neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy (d’alej Predmet
prevodu).

: ) Predavajuci preddva a kupujici kupuje do svojho vyluéného vlastnictva v podiele
1/1 nehnutelnost $pecifikovana v bode 2. tohto ¢lanku- Predmet prevodu tejto kupnej
zmluvy.



Clanok II.

Kiapna cena
1. Predavajtci prevadza na Kupujtaceho vlastnicke pravo k Predmetu prevodu za
dohodnutt kipnu cenu vo vyske 4 515- EUR (slovom: Styritisicpatstopatstnast eur)
(dalej len “képna cena”).
2 Kupujtici predmet prevodu za dohodnuta kapnu cenu kupuje.
. Kipna cena predstavuje hodnotu Predmetu prevodu stanovend na zaklade
znaleckého posudku ¢ 125/2018, zo dra 31.07.2018, vyhotoveného znalkytiou Ing. Janou
Kvantovou, so sidlom Sladkovicova 17, 920 01 Hlohovec a nahradu hotovych nékladov
spojené s vyhotovenim GP a znaleckého posudku ¢. 125/2018.

Clanok IIL

Platobné podmienky
1. Kupujici uhradi Predavajacemu kapnu cenu vo vyske 4 515, - EUR (slovom:
Styritisicpat'stopitnast ) prevodom na ucet Predavajuiceho v lehote do 3 dni od podpisu
tento zmluvy.
2 Kupujtici prehlasuje, ze je sposobily splnit’ platobné podmienky
3. Zmluvné strany svojimi podpismi na tejto zmluve potvrdzujt, Ze svyssie
popisanym sposobom zaplatenia kapnej ceny bez vyhrad suhlasia a ze vyplatenim kapnej
ceny vyssie popisanym sposobom si Kupujtci splni svoju povinnost zaplatit kiipnu cenu
Predavajucemu a budu tak uspokojené vsetky naroky Predavajtceho vodi Kupujtcemu
v suvislosti so zaplatenim kipnej ceny z titulu prevodu vlastnickeho prava k Predmetu
prevodu.

Clanok IV.
Stav predmetu prevodu a vyhlasenia Zmluvnych stran

1. Predavajtci tymto vyhlas uje a ubezpecuje Kupujtceho, e ku ditu podpisu zmluvy:

(@)  predmet prevodu nie je zataZeny Zziadnymi tarchami, ziadnymi vecnymi
bremenami ani akymikol'vek inymi bremenami ¢ ngjomnymi pravami, ktoré by
akymkol'vek sposobom obmedzovali Predavajiceho vo vykone jeho vlastnickych
prav k Predmetu prevodu;

(b)  Predmet prevodu je bez akychkol'vek pravnych a faktickych vad;

(¢)  so ziadnou tretou osobou neuzatvorili ziadnu zmluvu, ktorou by predmet prevodu
alebo jeho cast (i) predali, (ii) darovali, (iii) zamenili, (iv). vlozil ako vklad do
zakladného imania pravnickej osoby alebo do majetku subjektu alebo by akokol'vek
s predmetom prevodu alebo jeho ¢astou nakladal:

(d)  neexistuju ziadne najomné prava, bremena ¢i tarchy vztahujiace sa na Predmet
prevodu alebo jeho ¢ast;

(¢) neboli uzatvorené ziadne zalozné zmluvy na Predmet prevodu alebo jeho cast
a/alebo akékolvek iné zmluvy s tcinkami vztahujacimi sa na predmet prevodu
alebo jeho ¢ast, aj ked' tieto nie sa predmetom evidencie v katastri nehnutelnosti:

() nie st podané ziadne navrhy na vklad alebo zéznam akychkol'vek prav k predmetu
prevodu alebo jeho ¢asti do katastra nehnutelnosti;

(g) vodinemu neprebieha ziadne exeku¢né ani konkurzné konanie a nema ani #iadneho
veritela s vymahatelnou pohladéavkou; a ani nie je vedeny ziadny sadny spor,
vykonévacie konanie, konanie ohladne vyvlastnenia, ani vyrovnania a nie st jej
zname ziadne okolnosti, ktoré by mohli viest k zacatiu takychto konani a ani nemaja
vedomost o Ziadnych spravnych konaniach vedenych vo vztahu k predmetu
prevodu.

2. Predévajtci sa zavizuje pocas trvania tejto zmluvy odo dria podpisania tejto zmluvy:



(@) Predmet prevodu alebo jeho cast (i) nepredat, (ii) nedarovat, (iii) nezamenit, (iv)
nevlozit ako vklad do zakladného imania pravnickej osoby alebo do majetku
subjektu, ktory nie je pravnickou osobou ani (v) inak nescudzit, okrem predaja
podla tejto zmluvy;

(b)  Predmet prevodu alebo jeho ¢ast (i) neprenajat, (ii) nezatazit zaloZnym pravom, (iii)
nezatazit predkupnym pravom, (iv) nezatazit vecnym bremenom ani inym
bremenom, ktoré by akymkol'vek sposobom obmedzovali Predavajuacich vo vykone
jeho vlastnickych préav;

(¢)  nerokovat so ziadnou tretou osobou o ukonoch uvedenych v pism. (a) a/alebo (b)
tohto bodu, Ziadnej tretej osobe nepredlozit navrh na uzatvorenie zmlav, ktoré by
mali za nasledok vznik zévizkov uvedenych v pism. (a) a/alebo (b) tohto bodu,
neuzatvorit so Ziadnou tretou osobou zmluvu, ktord by mohla mat za néasledok
vznik zavizkov uvedenych v pism. (a) a/alebo (b) tohto bodu, ani Ziadnej tretej
osobe neprisltbit uzatvorenie niektorej z vyssie uvedenych transakcii;

(d) neuskutocnit Ziaden tkon, ktorého doésledkom by bol vznik akéhokol'vek moZného
buddaceho bremena k predmetu prevodu alebo jeho casti;

(¢) neuskutocnit ziaden pravny ukon, ktorého vysledkom by bola nepravdivost,
neuplnost alebo zavadzajuci charakter ktoréhokol'vek vyhlasenia alebo ubezpeceni
uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku zmluvy.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak ktorékolvek z vyhldseni Predavajacich uvedené

v bode 1. tohto ¢lanku zmluvy sa ukaze ako nepravdivé, alebo ak Predavajtci porusi

ktorykol'vek zo zavizkov uvedenych v ustanoveni bodu 2. tohto ¢lanku zmluvy, je

Kupujaci opravneny odstapit od tejto zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti, odstapenim od

zmluvy Kupujicimi nie je akymkolvek spésobom dotknuty narok na nahradu skody,

ktory vznikne Kupujucemu zdoévodu porusenia povinnosti Predavajiceho podla
ustanoveni zmluvy.

5. Kupujtci vyhlasuje, Ze je mu podrobne znamy stav Predmetu prevodu, nakol'ko sa

jednd o susedny pozemok

Clanok V.

Osobitné ustanovenia
1. Kupujtici nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu vkladom vlastnickeho
prava k Predmetu prevodu v jeho prospech do katastra nehnutelnosti, a to na zaklade
navrhu na vklad vlastnickeho prdava podpisaného oboma zmluvnymi stranami v deft
uzavretia tejto zmluvy.
2. Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti za Zmluvné strany
zavazuju podat’ najneskor nasledujici pracovny den po nadobudnuti platnosti  tejto
zmluvy.
P Néklady spojené s vkladovym konanim znasa Kupujtci v plnom rozsahu.
4. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze vsetky zasielky tykajtice sa zmluvného
vztahu touto zmluvou zalozeného si budt doru¢ovat na adresy v tejto zmluve uvedené
resp. na iné pisomne oznamené adresy ( d'alej ako ,znama adresa”). Na zaklade dohody
zmluvnych strén sa zasielka, ktorti sa nepodarilo dorucit druhej zmluvnej strane na
znamu adresu povazuje za dorucent v den jej vratenia sa odosielatelovi. povinné po jeho
zru$eni vydat si bezodkladne vgetko, ¢o na zdklade tejto zmluvy alebo v stvislosti s tiou
vzdajomne nadobudli
a. Stuhlas s prevodom vlastnictva nehnutelnosti ktord je Predmetom prevodu
vlastnickeho prava podla tejto zmluvy udelilo Obecné zastupitel'stvo Obce Sturovce na
svojom zasadnuti diia 30.01.2019, uznesenim ¢. 12/2019 .

6. Tato zmluvu v zmysle ust. § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v plathom zneni
(@) obec Stirovee zverejni na webovom sidle obce, alebo



N\

(b) ak zmluva nie je zverejnend podla pism. a) tohto ods. do 7 dni odo dia jej
uzatvorenia, moze niektorad zo zmluvnych stran podat nadvrh na zverejnenie zmluvy v
Obchodnom vestniku.

7 O zverejneni zmluvy podla predchadzajuceho odseku sved¢i pisomné potvrdenie
o zverejneni zmluvy. Predédvajici vyda Kupujicemu na poZziadanie potvrdenie o
zverejneni zmluvy.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia
1. Tato zmluva sa vyhotovuje v styroch (4) rovnopisoch, z toho Predavajtci obdrzi
jeden (1) rovnopis, Kupujtici obdrzi jeden (1) rovnopis, dva (2) rovnopisy budu prilozené
k navrhu na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujaceho.

2. Sacastou zmluvy je GP, ktory je s fiou zviazany a tvori jej neoddelitelnu sucast.
e 2 Kapna zmluva nadobuda platnost dnom podpisania zmluvnymi stranami.
4. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze vecnopravne u¢inky zmluvy nastant aZ

vkladom vlastnickeho prava k predmetu prevodu do katastra nehnutel'nosti a vlastnicke
pravo k predmetu prevodu prejde na Kupujuceho pravoplatnym rozhodnutim
Okresného tradu Trnava, katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava k
Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti.

5. Zmluvne strany st svojimi zmluvnymi prejavmi viazani az do pravoplatnosti
rozhodnutia ~ Okresného uradu Trnava, katastralneho odboru o povoleni vkladu
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti.

6. Zmluvné strany sa dohodli, ze vlehote urcenej Okresnym uradom Trnava,
katastralnym odborom vo vzajomnej sac¢innosti odstrania pripadné nedostatky navrhu na
vklad alebo tejto zmluvy. Ta zo Zmluvnych stran, ktord neposkytne st¢innost pri
odstraneni nedostatkov podania a z dévodu jej zavineného konania alebo nekonania bude
katastralne konanie zastavené, je povinna druhej Zmluvnej strane nahradit $kodu, ktora
jej tym vznikne.

7. Predavajuci vyhlasuje, Ze je opravneny s predmetom zmluvy nakladat. Ucastnici
zmluvného vztahu vyhlasuja, Ze zmluva obsahuje podstatné naleZitosti, pravny tkon je
urobeny v predpisanej forme, prejavy vole zmluvnych strén st dostato¢ne zrozumitelné
aurcité, zmluvna volnost alebo pravo nakladat s predmetom prevodu vlastnickeho prava
nie je obmedzend, zmluva neodporuje zakonu, zakon neobchadza a neprieci sa dobrym
mravom.

8. Tato zmluva bola zmluvnymi stranami precitand, vysvetlena a zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuji, ze zmluva nebola uzavreta v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu rozumejd a na znak stihlasu
zmluvu podpisuja.

V Strovciach, dia 24.06.2019 V Strovciach, dia 24.06.2019

Predavajaci:

4 Plastics, s.r.0., zast.
ng. Jozef Buvala, konatel spol.

Obec Sarovcee, zapt.
Be. Ing. Zaneta Gpgoloya




